Streszczenie

Podstawowym celem niniejszej rozprawy byla analiza semantyczna angielskiego morfemu for
reprezentujacego dwie odrebne kategorie gramatyczne. Morfem o ktérym mowa, moze petni¢
role przyimka lub przedrostka o funkcji partykuty przystowkowej, w pierwszym przypadku
wystepujac w roli morfemu wolnego, w drugim — morfemu slowotwodrczego, zwigzanego.
Pierwszy rozdzial rozprawy dotyczy wyjasnienia termindw i poje¢¢ z dziedziny jezykoznawstwa
kognitywnego najistotniejszych dla rozwazan przedstawionych w niniejszej pracy. Drugi
rozdziat traktuje o kwestiach dotyczacych kategorii przyimka w ujeciu semantyki kognitywne;j.
W rozdziale trzecim zostaly omowione poszczeg6dlne, powigzane ze sobg znaczenia przyimka
for, przedstawione nastgpnie w postaci siatki znaczen, ze szczegdlnym uwzglgednieniem
konstrukcji ,,autobenefaktywnej” — self-sake benefactive construction, w ktérej podmiot
reprezentuje rol¢ semantyczng agensa wykonujacego czynno$¢ dla swojej wiasnej korzysci. W
tym samym rozdziale uwypuklony zostat fakt, iz przyimek for nie jest przyktadem typowego
angielskiego przyimka odnoszacego si¢ w swoim znaczeniu gléwnie do aspektu
przestrzennego, poniewaz jego prototypowe znaczenie nie jest bezposrednio zwigzane z
ruchem w przestrzeni z ruchem w przestrzeni ani samg przestrzenia fizyczna, ale wskazuje na
celowo$¢ wykonywanej przez agensa czynno$ci. Czwarty rozdziat po§wiecony zostat analizie
przedrostka for- 1 koncepcji jakg wprowadza do tak zwanych for-prefixed verbs (czasownikow
poprzedzonych przedrostkiem for-), ktoérych przykladem jest czasownik forgive. Pojecia
reprezentowane przez czasowniki tego typu ostaly przedstawione w formie amalgamatow
konceptualnych. Rozprawe poswigcitam powyzszym zagadnieniom, poniewaz jak dotad nie
spotkatam si¢ z analiza dwoisto$ci znaczeniowej 1 gramatycznej morfemu for w publikacjach
jezykoznawczych. Praca ta moze okaza¢ si¢ bodzcem do dalszych badan zmierzajacych do
gruntowne]j analizy koncepcji wprowadzanych przez przedrostki wystepujace w innych
czasownikach angielskich, np. with-, do koncepcji reprezentowanych przez leksemy, do ktorych

sg one przytaczone, np. withhold, withdraw, withstand, etc.



